Ttumaczenie instrukcji oryginalnej
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INSTRUKCJA OBStUGI

#Zuraw HDS,podnos$nik na samochéd z wciggarka 1000LB
Typ: G02085, Model: HF98005(1000LB)

Wyprodukowano dla
GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.
Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do
bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka, jakie moze
wystapi¢ podczas eksploatacji urzagdzenia nalezy do obowigzkdw ich uzytkownika.
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Instrukcja obstugi

{SEKO

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Dla zapewnienia bezpiecznych warunkow pracy wciggarki przed przystgpieniem do pracy
nalezy dokona¢ przegladu konstrukcji. Masa podnoszona nie moze przekracza¢ udzwigu
maksymalnego. Niedozwolone jest przebywanie oséb postronnych w obrebie przenoszonego
tadunku. Zabrania sie podrywania fadunku mocno osadzonego lub przymocowanego do
podtoza. Niedozwolone jest pozostawienie wiszgcego tadunku bez nadzoru. Niedozwolone jest
przebywanie pod zawieszonym tadunkiem. Zabrania sie uzywania liny jako petli zaciskowe;j.
Niedozwolone jest zaginanie liny na ostrych krawedziach. Zabrania sie dotykania rekag
elementow obrotowych oraz liny podczas pracy wciggarki. Niedozwolone jest dokonywanie
jakichkolwiek napraw przez osoby nieupowaznione. Podczas pracy w temperaturze ponizej 0°C
nalezy wczesniej sprawdzi¢, czy elementy zurawia i wciggarki nie pokryty sie warstwg lodu.
Zabrania sie pracy z niesprawng wciggarkg. W razie zauwazenia usterek nalezy powiadomic
przetozonego. W razie zauwazenia niesprawnosci uniemozliwiajgcej dalszg bezpieczng prace
wciggarki nalezy natychmiast przerwaé prace i opusci¢ tadunek. Lina nie powinna by¢
catkowicie odwijana. Na bebnie powinny zosta¢ nawiniete co najmniej 3 zwoje. Lina zawsze
powinna by¢ naprezona.

Przyjmuje sie, ze zywotnosc, czyli czas zycia podnosnika to 5 Iat.

Zuraw montuje sie na odpowiednio przygotowanym podtozu.

* Nalezy rowniez zapewni¢ wytrzymatos¢ podioza na site wyrywajgcg sruby mocujgce
podstawy Zzurawia, dziatajgcg pionowo do gory, o wartosci nie mniejszej niz 1100 kg dla jednej
sruby.

*+ W tym celu mozna pod podtogg przyczepy zamocowa¢ dodatkowe elementy wzmacniajgce
wykonane z odpowiednich profili stalowych.

Nalezy uwazaé, by podstawa Zurawia byla ustawiona w pozycji poziomej. Inne ustawienie
podstawy spowoduje niekontrolowany obrét Zurawia podczas podnoszenia tadunku w kierunku
zgodnym z dziataniem sity grawitacji.

Podnoszenie i opuszczanie tadunku powinno odbywac sie przy zablokowanej mozliwosci
obrotu Zzurawia. Dopiero po podniesieniu tadunku mozna zwolni¢ blokade i dokonaé¢ obrotu
Zzurawia.

Opuszczania tadunku nalezy dokonywaé ze szczegdlng ostroznoscig oraz z niewielkg
predkoscig unikajgc przy tym gwaltownego zatrzymania za pomocg zaworu hydraulicznego
sitownika. Takie gwattowne zatrzymanie opuszczanego fadunku powoduje powstanie
chwilowych momentéw przecigzajgcych konstrukcje zurawia jak rowniez mocowania podstawy
do poditoza. Moze to spowodowac oderwanie sie podstawy od podioza lub powstanie innych
uszkodzen bedgcych zagrozeniem dla bezpieczenstwa operatora.

Przed operacjg podnoszenia nalezy odpowiednio do potrzeb wysung¢ ramie zurawia oraz
koniecznie zablokowa¢ mozliwos¢ niekontrolowanego wysuniecia sie tego ramienia.

Pozycja transportowa

» Nalezy opusci¢ na przyczepe uktad ramion zurawia w jak najnizszej pozycji. Upewni¢ sie, ze
hak i rotator sg bezpiecznie przymocowane do przyczepy, uniemozliwiajgc kotysanie sie
zurawia na boki podczas transportu. Nie ruszac, zanim zuraw nie zostanie ustawiony w jak
najnizszej pozycji transportowe;.

* Upewni¢ sie, ze zaden dodatkowy sprzet podfgczony do zurawia nie spowoduje wypadku
podczas transportu.

Zuraw nalezy przechowywaé pod dachem. Jesli to niemozliwe, nalezy go przykryé
impregnowanym brezentem.



LESEKO
» Ustawi¢ ramie w pozycji transportowe;.

* Nalezy podeprzec zuraw, aby mie¢ pewnos¢, ze sie nie przewrdci podczas przechowywania.
Uwaga! Przechowywany zuraw nie moze by¢é miejscem zabaw dla dzieci.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Nr Nazwa Nr Nazwa
01 Podpora 14 Podpora podnosnika
02 Stupek 15 Podktadka
03 Smarowanie 16 Podktadka sprezynowa
04 Wysiegnik 17 Sruba M6x15
05 Trzpien 12x84 18 Trzpieh 12x78
06 Zawleczka 19 Trzpien 12x48
o7 Ramie wysiegnika 20 Zawleczka zabezpieczajaca
08 Zawleczka na ramieniu 21 Raczka
09 |Korba 22 |Sruba M12x50
10 Hak i lina 23 Podktadka
11 Katowniki 24 Podktadka sprezynowa
12 3T podnosnik 25 Nakretka M12
13 tozysko




Instrukcja obstugi
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ODPOWIETRZANIE UKLADU HYDRAULICZINEGO

Wymagane jest, aby ponizsze czynnosci wykonac¢ w specjalistycznym zaktadzie serwisowym.
Od czasu do czasu w uktadzie hydraulicznym podnosnika zbierajg sie pecherzyki powietrza.
Moze to zmniejszy¢ skutecznos¢ dziatania podnosnika. Jesli taka sytuacja ma miejsce nalezy
odpowietrzy¢ uktad hydrauliczny podnosnika. Postawi¢ podnosnik tak, aby ttok znajdowat sie
pozycji pionowej. Otworzy¢ zawdr zwalniajgey, zdjgé zatyczke wlewu oleju. Nastepnie
porusza¢ gwattownie, kilkukrotnie pompg podnosnika, aby wypchng¢ powietrze na zewnatrz.
Zamkng¢ zawor zwalniajgcy, zatozy¢ zatyczke wlewu oleju. Sprawdzi¢ prace podnosnika,
jesli zajdzie potrzeba powtdrzy¢ operacje odpowietrzania.

UZUPEENIANIE OLEJU, SMAROWANIE

Wymagane jest, aby ponizsze czynnosci wykonac¢ w specjalistycznym zaktadzie serwisowym.
Ustawi¢ podnosnik tak, aby ttok podnosnika znalazt sie w pozycji pionowej. Opusci¢ pompe i
ttok w dolne krancowe potozenie. Zdjg¢ zatyczke wlewu oleju. Napetnia¢ tylko olejem
hydraulicznym o klasie lepko$ci SAE 10. Zabronione jest stosowanie innych ptynéw w tym
celu. Napetnia¢ do dolnej krawedzi wlewu oleju. Odpowietrzy¢ podnosnik w sposéb opisany
w punkcie ,Odpowietrzanie uktadu hydraulicznego”. Zamontowac¢ zatyczke wlewu oleju.
Sprawdzi¢ dziatanie podnosnika. W regularnych odstepach czasu smarowaé potgczenia
przegubowe oraz inne czesci ruchome podnosnika. W przypadku podnosnikéw stupkowych
nalezy pamieta¢ o okresowym smarowaniu gwintu sruby przedtuzajgcej.

Transport

Dzwignia robocza stuzy wytgcznie do obstugi podnosnika, a nie do przenoszenia go. Podczas
transportu podnosnika nie wolno go upuszczac¢ ani rzucaé, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie pompy. Dlatego tez podnosnik nalezy zamocowac przed transportem, aby
unikng¢ wstrzgsow / uderzen o inne przedmioty.

Przechowywanie
Catkowicie opuszczony podnos$nik nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, zabezpieczajgc
go przed korozjg i uderzeniami mechanicznymi.

OCHRONA SRODOWISKA
Zakaz wyrzucania narzedzia wraz z innymi odpadami gospodarstwa domowego.
Nie wolno  wyrzucaé zuzytego narzedzia z odpadami gospodarstwa domowego.
Narzedzie nalezy zutylizowa¢ w przeznaczonym do tego zaktadzie zajmujgcym
sie utylizacjg i recyklingiem elektro-Smieci. Elektrosmieci (czyli Zuzyty Sprzet
==mm Elektryczny i Elektroniczny) to popsute, od dawna nieuzywane, juz niepotrzebne
urzgdzenia elektryczne i elektroniczne, dziatajgce kiedy$s na prad lub na baterie — zepsute
komputery, zabawki i gadzety elektroniczne, stare pralki, lodowki, a takze zuzyte Swietldwki.
Klasyfikowane sg one jako odpady niebezpieczne, poniewaz zawierajg trujgce substancije.

WAZNE ! Schemat budowy zamieszczony w instrukcji zamieszczony jest tylko w
celach pogladowych. Uzytkownik nie moze modyfikowaé narzedzia samodzielnie.
Prowadzi to utraty gwarancji i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia narzedzia. Wszelkie
naprawy narzedzia powinny byé wykonywane przez wykwalifikowanego mechanika,
przy uzyciu oryginalnych czesci lub ich identycznych zamiennikéw.
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Dear client! Thank you for your purchase. We hope work with our product will come out as
effective and pleasant.

Having read this manual, store it safely, so it is possible to use it again if neccesary.
Not applying to the following instructions and any mechanical interference with the product
excempts the manufacurer's liability for damages resulting from the use of the device and

cancels warranty rights.

SAFETY

- Read the instruction manual carefully before starting to work with the machine and follow the
safety instructions.

- Weight of the load must not exceed the maximum lifting capacity.

- Do not let any bystanders near the carried load.

- Do not try to lift a load that have been attached to the ground or strongly embedded to it.

- Do not leave a lifted load without supervision.

- Do not go under the lifted load.

- Do not use the rope to make a clamp.

- Do no bend the rope on sharp edges.

- Do not touch the rotating elements or the rope during operation.

- Any repairs should be made only by an authorized person.

- Working in temperatures below 0°, it should be checked if the parts of the machine are not
covered with ice. Get rid of it if necessary.

- Do not try to work with if the machine is broken. Check it before starting to work if it is
working properly.

- Noticed any malfunction in the machine's operation, stop the work immediately.

- The rope should not be completely unrolled. At least 3 rolls should always be left.

- The rope should always be strained.

WARNING!!!

The first startup of this device, in the sense of the manual, is a legal step
that the user of the device confirms that he has read and understood the
manual and all the consequences of one's own volition.
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Nr Name Nr Name
01 Support 14 Lift support
02 Mast 15 Pad
03 Lubrication 16 Spring pad
04 Boom 17 M6x15 Screw
05 12x84 Pin 18 12x78 Pin
06 Cotter 19 12x48 Pin
o7 Boom arm 20 Safety cotter
08 Shoulder pin 21 Handle
09 Crank 22 M12x50 Screw
10 Hook and rope 23 Pad
11 Brackets 24 Spring pad
12 3T Lift 25 M12 Cap
13 Bearing
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 22

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

#Zuraw HDS,podnosnik na samochéd z wciggarka 1000LB
Typ: G02085, Model: HF98005(1000LB)

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:
2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie
maszyn, oraz norm EN 1SO 12100:2010, EN 1494:2000+A1:2008,
jest identyczny z egzemplarzem , bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr TRCN-20079JHMO01 z dnia 19.03.2020
wydanego przez INTEGRA 96 Uluslararasi Urlin ve Sistem Belgelendirme Bag.
Den. Goz. Egit. Hiz. Ltd. Sti.

Maltepe Mahallesi 8090/1 Sokak No:5A Cigli/iZMIR, izmir, Tirkiye
Tel.: +90 232 462 20 52, Fax: +90 232 462 20 61
Email: info@integra96.com, www.integra96.com

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 2422

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie i przechowywanie dokumentaciji technicznej odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

................. y %/: 47/k/
//

Larysa Kowalczyk

Nazwisko, imie osoby upowaznionej

Kietlin, 05.12.2022
Miejsce i data wystawienia
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This product was CE marked - 22

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

#Shop crane 1000LB
Type: G02085, Model: HF98005(1000LB)

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:

2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery , and
standards EN ISO 12100:2010, EN 1494:2000+A1:2008,
complies with the CE certificate
CE Typ no. TRCN-20079JHMO01 z dnia 19.03.2020
issued by INTEGRA 96 Uluslararasi Urlin ve Sistem
Belgelendirme Bag. Den. Goz. Egit. Hiz. Ltd. S$ti.
Maltepe Mahallesi 8090/1 Sokak No:5A Cigli/iZMIR, izmir, Turkiye
Tel.: +90 232 462 20 52, Fax: +90 232 462 20 61
Email: info@integra96.com, www.integra96.com
NOTIFIED BODY NUMBER: 2422

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

................. y %/: 47/k/
//

Larysa Kowalczyk

Authorised person

Kietlin, 05.12.2022
Place and date



(é.'EKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabywca (imie i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *

* wypetnia sprzedawca

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.

(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej

lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utrata praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spotka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, wpisana do
rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego przez Sad Rejonowy dla todzi-Srodmiescia w todzi, XX Wydziat Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajgca numer NIP 7722420459 udziela Kupujagcemu gwarancji na sprawne
dziatanie wprowadzanych przez siebie do obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:

. OKRES GWARANCJI

1.

Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:

a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwaranciji

b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwaranciji

Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827) jest to zakup
dokonywany przez osobe fizyczng dokonujacg z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej
dziatalno$cig gospodarczg lub zawodowa.

Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych lub
naprawionych czesci. Naprawy przypadajace po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.

Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w warsztacie
gwaranta.

Il. OBOWIAZKI GWARANTA

1.

3.

Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodpfatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu (materiatowych,
montazowych).

Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez reklamujgcego roszczen
w terminie 14 dni od przyjecia urzadzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej zakwalifikowania do bezptatnej
obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu.

Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznos$ci pozyskania czesci zamiennych.

lll. WARUNKI GWARANCJI

1.

Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z ujawnienia sie w tym
okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.

Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzadzenia powstate z powodu:
a.niewtfasciwego transportu i magazynowania;

b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku niewtasciwego doboru
narzedzia/osprzetu;

c.dziatania czynnikdw zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegoélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun, pozar, powodzie,
trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);

d.innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika, préb napraw i




regulacji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglagdéw eksploatacyjno- konserwacyjnych, stosowania
nieodpowiednich czesci zamiennych i materiatow eksploatacyjnych.

Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajgce zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania gwaranciji, takie
jak:

» elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, gtowice zytkowe, kofa, linki rozrusznika, listwy tnace, tancuchy
tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, $ruby bezpieczenstwa, $Swiece zaptonowe,
tarcze, zaréwki;

elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;

elementy skrzyni biegow/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;

pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce, kota zebate,
fozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajace;

« elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w spos6b oczywisty zuzywajg sie w trakcie pracy.
Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej cze$ci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.

W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo pobraé optate
za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg ich dokonania przed
przystgpieniem do naprawy.

Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkdd wyrzadzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z powodu
usterek w urzgdzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzgdzenia.

Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone przewoznikowi pod
grozbg utraty gwaranc;ji.

Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszte ustawy. W szczegdlnosci
nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za wady fizyczne rzeczy.

IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE

1.
2.

10.
11.

12.

Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO

Warunkiem skorzystania ze $wiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamacji i dostarczenie przez nabywce kompletnego
urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa, szelki) wraz z
dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.

Zgloszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY” dotaczonym do
niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobra¢ ze strony internetowej: http://b2b.geko.pl.
Protokét musi w szczegoélnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzadzenia. Zgtaszajgcy reklamacje winien
réwniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imi¢ i nazwisko, adres, nr telefonu.

W przypadku niespetienia ktéregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujgcy reklamacje ma prawo odméwié¢ przyjecia
urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.

W przypadku stwierdzenia wady urzadzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekaza¢ do miejsca zakupu
lub przesta¢ do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k.,
ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.

W przypadku wysyiki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wiasciwie opakowaé, a takze oddaé jg
Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W szczegdlnoSci
opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki osobom niepowotanym;
by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartoSci przesyiki; posiadaé zabezpieczenia wewnetrzne,
uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.

Nabywca nie moze zadaé naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzgdzenie jest objete
obstuga gwarancyjng

Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w serwisie -
jest ustuga ptatna.

W przypadku naprawy odptatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikacji uszkodzenia,
ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycjg.

Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sg realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z serwisem.

Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskaé jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg mailowa:
serwis@geko.pl

W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

INFORMACIJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCIJI | NAPRAWY SERWISOWE)

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email: geko@geko.pl,
nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Paristwu przystuguja dostepna jest na stronie: https:/
/b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





